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NAPOMENA O TOCKI ,,l/A”

Od: Glavno tajnistvo Vije¢a

Za: Odbor stalnih predstavnika / Vijece

Predmet: Prijedlog ODLUKE VIJECA o potpisivanju, u ime Unije, i privcemenoj

primjeni Sporazuma o zraénom prijevozu izmedu Europske unije i njezinih
drzava Clanica, s jedne strane, i Drzave Katara, s druge strane
— donoSenje

1.  Navedeni nacrt sporazuma rezultat je pregovora koje je vodila Komisija na temelju ovlastenja
koje joj je 7. lipnja 2016. Vijece dalo za otvaranje pregovora s Drzavom Katar s ciljem
sklapanja Sporazuma o zratnom prijevozu. Nacrt sporazuma parafiran je 4. ozujka 2019.

2. Komisija je 8. travnja 2021. Vijecu predstavila Prijedlog odluke Vijeca o potpisivanju i
privremenoj primjeni navedenog nacrta sporazuma i Prijedlog odluke Vije¢a o sklapanju tog
sporazuma (dokumenti 7666/21 1 7665/21).

3. Clanovi Radne skupine za zraéni promet razmotrili su Nacrt odluke Vije¢a o potpisivanju i
privremenoj primjeni tijekom neformalnih videokonferencija odrZanih 15. travnja 1
29. travnja 2021. Nadalje, 20. svibnja 2021. provedeno je pisano savjetovanje s delegacijama.

4.  Nakon razmatranja na razini radne skupine pravnici lingvisti Vije¢a redigirali su tekst Nacrta
odluke Vijeca o potpisivanju 1 privremenoj primjeni te tekst Nacrta sporazuma.

9690/21 ak/VV/sm 1

TREE.2.A HR



5. Odbor stalnih predstavnika stoga se poziva da razmotri Nacrt odluke Vijeca kako je naveden

u dokumentu pravnika lingvista 8457/21 1 tekst Nacrta sporazuma kako je naveden u
dokumentu pravnika lingvista 7744/21 te predlozi Vijec¢u da kao toc¢ku ,,A” dnevnog reda na
jednom od predstojecih sastanaka donese tu odluku kako bi se omogucilo potpisivanje

Sporazuma.

6.  Europski parlament bit ¢e obavijesten o donosenju u skladu s ¢lankom 218. stavkom 10.

UFEU-a, a navedena odluka bit ¢e proslijedena Europskom parlamentu.

7. U tom se kontekstu napominje da potpisivanje Nacrta sporazuma i njegovu privremenu

primjenu podupiru i drzave Clanice u svojstvu stranaka tog Sporazuma uz Uniju.

9690/21 ak/VV/sm
TREE.2.A HR



		2021-06-22T09:38:50+0000
	 Guarantee of Integrity and Authenticity


	



